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   Этот номер журнала посвящен партнерским взаимоотношениям библиотек
Хьерпе, А. Библиотека в партнерстве с издательством // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 4. – C. 6 – 7.

В своей статье руководитель отдела по связям с общественностью Национальной библиотеки Швеции рассказывает о сотрудничестве Публичной библиотеки Стокгольма с издательством “Ordfront”.
В 2012 году шведские библиотеки пользовались услугами только одного дистрибьютора электронных книг ─ “Elib”. Этот дистрибьютор предлагал единый стандарт электронных книг и единую, фиксированную стоимость для библиотек. Издательский дом “Ordfront” принял решение не присоединяться к “Elib”. Таким образом, ни одна библиотека не могла предоставлять пользователям доступ к электронным книгам данного издательства. Это негативно сказалось на Стокгольмской публичной библиотеке и для того, чтобы решить данную проблему, библиотека заключила партнерское соглашение с издательским домом. 
В ноябре 2012 года стартовал партнерский проект. Микаэль Петрен (Mikael Petrén), директор цифровой библиотеки (Публичная библиотека Стокгольма), ответственный за вопросы, касающиеся электронных книг, объясняет, что в то время повсеместно была распространена практика, когда издательства задерживали издание электронных книг и не выпускали их в электронном формате для пользователей библиотек, пока не проходил определенный промежуток времени, а были даже издательства, которые удерживали некоторые книги от публикации в электронном виде вообще.

“Когда я встретил Пелле Андерссона, генерального директора и издателя “Ordfront”, мы оба осозновали, что нам нужно узнать больше об электронных книгах и механизмах, благодаря которым они функционируют. У библиотек и издательств общие тревоги, связанные с электронными книгами, и мы решили работать сообща, так как повышать уровень знаний лучше всего, взаимодействуя друг с другом. В результате мы заключили  партнерское соглашение ”, – говорит Микаэль Петрен.

Микаэль Петрен отмечает, что и библиотеки, и издательства едины во мнении, что литература играет большую роль в развитии языка, а также способностей воспринимать письменный текст и понимать прочитанное. Однако на этапе обсуждения деталей оплаты пользования электронными книгами между издательствами и библиотеками возникли некоторые противоречия. Стало ясно, что необходимо разработать новую модель компенсационных выплат.  В результате предпочтение было отдано модели, основанной на анализе посещаемости, при использовании которой библиотека приобретает доступ к каталогу названий  издательства через дистрибьютора.  Каждая выдача  электронной книги оплачивается библиотекой. Обсуждался вопрос о дифференциации стоимости пользования различными книгами. Предлагалось, например, сделать стоимость старых изданий меньше недавно выпущенных.
В результате совместной работы был достигнут эффект, при котором уровень компенсации издателю и авторам стал выше, в то время как стоимость для библиотеки ─ меньше. Так как “Ordfront” не захотел  предоставлять доступ к своим электронным изданиям посредством Elib, пришлось использовать Publit, что и снизило затраты библиотек.
Сотрудничество библиотеки с книгоиздателем позволило им многому научиться друг у друга. Библиотека получила необходимую ей информацию о различных аспектах работы с электронными книгами, в том числе и с коммерческой точки зрения. В свою очередь издательство осознало, что выдача электронных книг ведет к росту интереса к литературе, а это позитивно и для библиотек, и для авторов, и для читателей, для издателей, и для дистрибьюторов.
Микаэль Петрен подчеркивает, что цифровая библиотека должна иметь качественный и интересный дизайн, а книги должны быть представлены наилучшим из возможных способов. Он говорит, что ранее электронные книги были представлены только в списке бестселлеров электронной  библиотеки, но теперь они представлены лучше и каталог стал качественнее.  
Издательский дом “Ordfront” играет большую роль в работе Публичной библиотеки Стокгольма с электронными книгами. Дистрибьютор Elib сейчас работает над изменением и дифференциацией системы оплаты. Функцией библиотеки, помимо всего прочего, является повышение интереса к чтению и передача знаний. Увеличение издания цифровых книг требует принятия новых соглашений между библиотеками и книжной индустрией, таких, при которых право каждого на доступ к литературе было бы гарантировано, вне зависимости от того, каким образом она издана. В Швеции, SKL (Шведская Ассоциация местных органов власти и регионов – SALAR) работает над тем, чтобы претворить подобное соглашение в жизнь, и Микаэль Петрен участвует в переговорах по данному вопросу.

 SKL считает, что издательства не должны отказываться от публикации новых книг в электронном виде. Библиотеки стремятся к модели, основанной на анализе выдачи электронных книг пользователям. Когда размер оплаты опирается на  такой анализ, то стоимость для библиотек  с большим количеством пользователей может стать очень высокой. Вот почему библиотеки должны иметь возможность управлять уровнем доступа либо с помощью регулирования количества выдач издания в неделю или на человека, либо при помощи ограничения бюджета и прекращения выдачи после того, как допустимый порог будет достигнут. Это не слишком хорошо, поэтому необходим способ лучше.
Партнерский проект должен был закончиться в середине июля 2014 г., но он был продлен еще на год. 
Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-4-2014-4
Сковбсбо, Л., Андерссон, Р. Всемирный день книги в Дании. Инициатива в рамках кампании “Дания читает” // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 4. – C. 24-25.
В данной статье авторы (Р. Андерссон  ─ менеджер кампании “Дания читает” Министерства культуры Дании, Сковбсбо, Л. ─  сотрудник Датского агентства по культуре) рассказывают о новой датской инициативе в поддержку чтения.

Еще в 2013 году датский министр культуры Марианне Йельвед инициировала кампанию под названием “Дания читает” – амбициозный проект, который ставит своей задачей приобщить к чтению 40 процентов датчан, которые не являются поклонниками чтения. В 2015 году министр запустил вторую инициативу – датскую версию Всемирного дня книги ─ 23апреля. 
Основная цель ─ крепкое некоммерческое сотрудничество Министерства культуры, около 300 библиотек, более чем 200 книжных магазинов и других партнеров книжной индустрии по всей стране. Инициатива была запущена на национальной книжной выставке-ярмарке в Копенгагене – Bogforum – 7 ноября 2014 г.

Суть инициативы состоит в том, чтобы найти 4000 заинтересованных волонтеров из датчан, которые любят читать, и попросить их распространить 100 000 книг и поделиться любовью к чтению с теми, кто по каким-либо причинам, не читает ради удовольствия и не имеет книг.

Только от самих волонтеров зависит, кто получит 25 книг, которые им предоставили для раздачи. Они могут распространять издания на рабочих местах, в спортивных клубах, среди соседей, в домах престарелых, в тюрьмах, больницах и т.д. Цель ─ сделать художественную литературу доступной для тех, кто редко читает и предоставить им шанс открыть для себя мир литературы.

Национальный день книги  состоится 23 апреля 2015 (приурочен ко дню рождения и смерти В. Шекспира). Эта дата была выбрана ЮНЕСКО в  1995 г. Цель ─ отдать должное книгам и их авторам и воодушевить каждого открыть для себя удовольствие от чтения.

Всем датским издателям было предложено предоставить максимум пять наименований датских книг для кампании. Единственными критериями отбора были широкая известность произведения и объем не более 300 страниц.
Из предложенных изданий пять было выбрано профессиональным жюри, состоящим из писателей, книготорговцев, библиотекарей, журналистов и литературоведов. Выбранные пять книг будут напечатаны тиражом в 20 000 копий каждая и доставлены в библиотеки и книжные магазины в коробках по 25 экземпляров.

Общая идея кампании  “Дания читает” и датской версии Всемирного дня книги ─  художественная литература предлагает обширные познания, которые заслуживают того, чтобы разделить их с другими. Тесное сотрудничество между всеми, имеющими отношение к литературе, по замыслу инициаторов кампании должно привести к тому, что читающих датчан станет больше.
Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-4-2014-12
Хопеакуннас, М. Читатели  увлеченно отбирают книги для библиотеки // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 4. – C. 26.
В своей статье Майса Хопеакуннас, специалист по коммуникациям Городской библиотеки Хельсинки, рассказывает об интересном опыте этой финской библиотеки. Читателям была предоставлена возможность выбрать для библиотеки книги на английском языке общей стоимостью 15 000 € в течение недели (6-12 октября). Необходимо было выбрать из   502 различных книг. Данная инициатива имела большой успех. Голосование проходило в элеткронном формате. Читателями было сделано более 5000 кликов. Больше всего пользователей отдало предпочтение художественной литературе (3997 голосов). За нехудожественные издания проголосовало 1787 человек. Большинство голосов было отдано “Смешной девчонке” Ника Хорнби и рассказам о муми-троллях Туве Янссон, а также “Евангелию от Локи” Джоанн Харрис. Библиотека пополнит выбранными читателями книгами свой фонд литературы на английском языке.

“Мы хотим поблагодарить всех, кто принимал участие в отборе! Было сюрпризом, что так много людей приняло участие в процессе отбора книг и что участвовавшие так внимательно подошли к процессу” – отмечает Кирси Салминен (Kirsi Salminen), руководитель отдела комплектования и каталогизации Городской библиотеки Хельсинки. “Действительно замечательно, что люди интересуются литературой и фондами библиотек. Работа по формированию фонда нуждается в участии и библиотекарей, и читателей. Результаты были настолько ободряющими, что мы планируем привлекать читателей к процессу выбора книг и в будущем”, ─ продолжает Кирси Салминен.
Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-4-2014-13
